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Article unique

A Iarticle 142 de la Constitution,
modifié par la révision de la Consti-

Enig artikel

In artikel 142 van de Grondwet,
gewijzigd bij de herziening van de

tution du 7 mai 2007, les modifica-
tions suivantes sont apportées:

1° deux alinéas rédigés comme
suit sont insérés entre les alinéas
3et4:

“La Cour statue par voie de

Grondwet van 7 mei 2007, worden
de volgende wijzigingen aange-
bracht:

1° tussen het derde en het vierde
lid worden twee leden ingevoegd,
luidende:

“Het Hof doet bij wege van beslis-

décision sur chaque consultation

sing uitspraak over elke in artikel

Einziger Artikel

Artikel 142 der Verfassung, ab-
geéndert durch die Revision der
Verfassung vom 7. Mai 2007, wird
wie folgt abgeéandert:

1. Zwischen Absatz 3 und Absatz
4 werden zwei Absé&tze mit folgen-
dem Wortlaut eingefligt:

“Der Verfassungsgerichtshof
befindet unter Bedingungen und

populaire visée a |’'article 39bis,

39bis bedoelde volksraadpleging,

geman Modalitaten, die das Gesetz

préalablement & son organisation,

voorafgaandelijk aan de organisatie

festlegt, im Wege einer Entschei-

dans les conditions et selon les

ervan, onder de voorwaarden en op

dung Uber jede in Artikel 39bis

modalités fixées par la loi.

La loi peut, dans les cas et selon
les conditions et les modalités
qu’elle détermine, attribuer a la
Cour la compétence de statuer,
par voie d’arrét, sur les recours
formés contre les décisions des
assemblées Iégislatives ou de leurs
organes, en matiere de contrble des
dépenses électorales engagées
pour les élections pour la Chambre
des représentants.”;

2° dans I'alinéa 4 ancien, deve-
nant I'alinéa 6, les mots “a I'alinéa
3” sont remplacés par les mots “aux
alindas 3a5".

de wijze bepaald door de wet.

De wet kan, in de gevallen en
onder de voorwaarden en op de
wijze die zij bepaalt, het Hof de
bevoegdheid toekennen om, bij
wege van arrest, uitspraak te doen
over de beroepen die worden in-
gesteld tegen de beslissingen van
wetgevende vergaderingen of hun
organen, betreffende de controle
van de verkiezingsuitgaven voor
de verkiezingen voor de Kamer van
volksvertegenwoordigers.”;

2° in het vroegere vierde lid,
dat het zesde lid wordt, worden de
woorden “in het derde lid” vervan-
gen door de woorden “in het derde

tot het vijfde lid”.

erwahnte Volksbefragung vor deren
Organisation.

Das Gesetz kann in Fallen,
unter Bedingungen und gemaéan
Modalitaten, die es bestimmt, dem
Verfassungsgerichtshof die Zustan-
digkeit Ubertragen, im Wege eines
Entscheids Uber Beschwerden
zu befinden, die gegen die von
gesetzgebenden Versammlungen
oder ihren Organen gefassten
Beschlusse uber die Kontrolle der
Wahlausgaben flr die Wahlen der
Abgeordnetenkammer eingelegt
werden.”;

2. Im friheren Absaiz 4, der Ab-
satz 6 wird, werden die Worter “in
Absatz 3” durch die Wérter “in den
Abséatzen 3 bis 5” ersetzt.
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